
Глава 284: Я тоже хороший человек (2)

Это был он! Молодой мастер Ци Кая, Ци Лэй!

Откуда он здесь взялся?

Мерцающие глаза Си Сяе очень быстро вспыхнули от шока. В настоящее время Ци Лэй одной
рукой, толкал трицикл, а другая держала огромный черный зонт.

Ошеломленная, Сяе очень быстро пришла в себя и резко отвела взгляд. Она вложила больше
сил, и трицикл наконец выбрался. Грязная вода достигла её светлого и нежного лица.

Пожилая женщина выразила удивление, когда она заговорила с ними, ее глаза наполнились
благодарностью. Си Сяе только кротко кивнула, указывая своими тонкими пальцами, чтобы
пожилая женщина шла домой. Та улыбнулась, прежде чем уйти.

Затем Сяе собиралась рефлексивно поднять руку, чтобы вытереть влагу с ее лица, но тогда она
заметила, что обе ее руки так же были грязными.

Она тихо опустила руки и собиралась отвернуться, когда неожиданно ей вручили белый
носовой платок. Си Сяе подняла брови и прищурилась. Ци Лэй улыбался, стоя вплотную к ней.

Его демонически очаровательное лицо было расслабленным. Уголок его губ изогнулся вверх, и
в этих бездонных глазах мерцал свет. Он легко улыбнулся и наблюдал за её движениями.

Си Сяе не приняла его. Она просто странно смотрела на него. И хотя ее тон не был пронизан
настороженностью, ее сарказм также никуда не исчез. «Ты захотел кому-то помочь. Какая
редкость».

Когда он услышал это, Ци Лэй широко улыбнулся и сунул ей платок.

«Почему? Тебе одной позволено быть самоотверженным образцовым гражданином? Ты не
позволишь мне сделать что-то хорошее? Я тоже хороший человек!»

«Те, кто говорят, что они хорошие, обычно зловещие люди с дурными намерениями. И, к
сожалению, вице-президент Ци, вы именно такой человек».

Когда Си Сяе сказала это, Ци Лэй вовсе не разозлился. Его глаза подсказывали, что ему
становилось весело. Он пристально посмотрел на её красивое лицо и восхищенно сказал:

«Как это так? Как бы плох я ни был, я не могу быть таким же плохим, как ты. Я всегда был
искренен по отношению к тебе, но к сожалению у тебя слишком глубокие предубеждения
против меня, поэтому ты никак не разглядишь мою искренность, мисс Сяе! Я гораздо более
искренен, чем некий другой человек. Ты бы не проиграла, доверяя мне!»

Затем он многозначительно посмотрел на неё. Когда она отступила, зонтик в его руке
последовал за ней.

Мерцающие глаза Си Сяе заискрились светом. Она долго смотрела на него, а затем сказала:

«Вы с Му Юйчэнем недолюбливаете друг друга? В противном случае, почему ты каждый раз
намекаешь на него?»



Когда она это сказала, она крепко сжала платок и смотрела на него, не шевелясь.

Услышав это, Ци Лэй невинно пожал плечами. Он улыбнулся, выглядя расслабленным.

«Не волнуйся. Какие у нас с ним могут быть обиды? Я просто недоволен, что он не такой
красивый и обаятельный, как я, но все же он смог завоевать твоё воображение, мисс Сяе ... Ты
даже не хочешь перейти в мою компанию. Это первый раз, когда я пытаюсь кого-то
переманивать, и остаюсь ни с чём. Это разбивает мне сердце… »

Си Сяе было лень спорить с ним. Она усмехнулась и отвернулась, а затем бросила ему платок.
«Лучше, если ты прибережешь эти уловки для других девушек».

Затем она грациозно прошла мимо.

«Мисс Сяе, ты и есть та самая молодая девушка»,- сказал Ци Лэй ей в спину.

«На самом деле, Сяе, я действительно хороший человек. Ты ещё увидишь!»

«Вице-президент Ци, у вас шпинат застрял между зубов!» Ее холодный голос прозвучал сквозь
льющийся дождь. Когда она сказала это, Ци Лэй подсознательно прикрыл рот. Через несколько
мгновений он понял, что попался на уловку.

Держа зонт и наблюдая, как ее стройная фигура постепенно уходит в дождь, он засмеялся и
некоторое время спустя сказал ей: «Я давно не ел шпината!»

К тому времени, когда он сказал это, Си Сяе уже села в машину и забыла о нём.

Она быстро взяла салфетку, чтобы вытереть воду с лица и рук, прежде чем завела машину.

Черный Кайенн очень быстро исчез в туманном дожде, ни на секунду не задерживаясь…

Ци Лэй молча смотрел вперед, когда машина исчезла под унылым дождем, но улыбка на его
красивом лице не исчезла. Затем он спокойно отвел взгляд и посмотрел на носовой платок,
который она бросила ему. Не в силах сдержаться, он громко рассмеялся.

«Мастер Ци!» Его помощник Ян Шэн внезапно появился позади. Ци Лэй повернулся и
посмотрел на него.

«Мастер Ци, генеральный директор говорит вам, чтобы вы поспешили и быстрее вернулись
домой. Госпожа Сянь Эр уже там ... Мадам беспокоится!»

Ян Шэн нервничал, будто сидел на горячей сковородке, но он должен был осторожно сказать
это Ци Лэю.

Ци Лэй бросил на него взгляд и протянул ему руку. Ян Шэн очень быстро понял и вынул
салфетку из кармана, и сразу же взял зонт из рук Ци Лэя.

Ци Лэй убрал носовой платок и взял салфетку, чтобы вытереть руку.

«Тогда пусть понервничают. Пусть их прихоти обернутся им боком. Неужели они думают, что я
такой же, как этот идиот, которому можно приказывать, как им вздумается?»

«Мастер Ци, генеральный директор и мадам просто беспокоятся о вас. Госпожа Сянь Эр —
порядочная, красивая и умная. На самом деле, она редкая красавица, которая очень подходит



вам, Мастер Ци ... » Ян Шэн собрал волю в кулак и осторожно сказал это.

Однако Ци Лэй проигнорировал его. Он просто равнодушно посмотрел на него и пошел к
машине.

Когда Ян Шэн увидел это, он сразу почувствовал головную боль и беспомощно последовал за
ним.

...

Когда Си Сяе вернулась в Кленовую резиденцию, вилла все еще была пуста и залита тьмой!

Му Юйчэнь еще не вернулся.

На данный момент часы на стене показывали, что было 8 часов вечера, но Му Юйчэня по-
прежнему нигде не было видно. От него даже не было ни одного звонка.

Пока она думала о том, позвонить ли ему, раздался звук тормозных колодок. Она подошла к
плотно закрытой двери, которая внезапно распахнулась. Его фигура медленно появилась в
проёме, и человек, который следовал за ним, оказался …
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